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(a) tilfelde, hvor forsetlig greenseoverskriden-
de overfarsel til parten kan finde sted samti-
dig med, at overferslen anmeldes til import-
parten, og

(b) tilfeelde af import af levende modificerede
organismer, som skal undtages fra procedu-
ren for forudgéende informeret samtykke.

Anmeldelser i henhold til litra a) kan omfatte
efterfolgende overfersler af samme art til den
samme part.

2. Deistk. 1, litra a), omhandlede anmeldelser
skal indeholde de oplysninger om forsetlig
graenseoverskridende overf;arsel som er anfart i
bilag I.

Artikel 14

BILATERALE, REGIONALE OG
MULTILATERALE AFTALER OG
OVERENSKOMSTER

1. Parterne kan indgé bilaterale, regionale og
multilaterale aftaler og overenskomster om for-
saetlig greenseoverskridende overfarsel af leven-

de modificerede organismer, forudsat at aftaler- -

ne og overenskomsterne er forenelige med for-
malet med denne protokol og ikke afstedkom-
mer et lavere beskyttelsesniveau end fastsat i
protokollen.

2.Parterne underretter, gennem Clearingcen-
tret for Biosikkerhed, hinanden om eventuelle
bilaterale, regionale og multilaterale aftaler og
overenskomster, som de har indgéaet for eller ef-
ter datoen for denne protokols ikrafttreeden.

3. Bestemmelserne i denne protokol bergrer
ikke forsztlige greenseoverskridende overfers-
ler, der finder sted i henhold til sddanne aftaler
eller overenskomster mellem parterne i de pé-
gaeldende aftaler eller overenskomster.

4. En part kan beslutte, at dens nationale be-
stemmelser skal geelde n@rmere bestemte impor-
ter til parten, og den underretter i s& fald Clea-
ringcentret for Biosikkerhed om sin beslutning.

~ Artikel 15
RISIKOVURDERING

1. Risikovurderinger i henhold til denne proto-
kol udferes pé et solidt videnskabeligt grundlag
i overensstemmelse med bilag III og under hen-
syntagen til anerkendte risikovurderingsmeto-

der. Risikovurderinger skal mindst bygge pd de
oplysninger, der er tilvejebragt i overensstem-
melse med artikel 8, og anden tilgeengelig viden-
skabelig dokumentation, og hensigten hermed er
at pavise og vurdere de mulige negative virknin-
ger af levende modificerede organismer for be-
varing og bzredygtig udnyttelse af den biologi-
ske mangfoldighed, idet der ogsé tages hensyn
til sundhedsrisikoen for mennesker.

2.Importparten serger for, at der gennemfores
risikovurderinger for beslutninger truffet i hen-
hold til artikel 10. Den kan kreeve, at eksporteren
udfarer risikovurderingen.

3.Importparten kan kraeve, at omkostningerne
ved risikovurderingen beeres af anmelderen.

 Atikel 16
RISIKOHANDTERING

1.Parterne skal, under hensyntagen til konven-
tionens artikel 8, litra g), indfere og opretholde
passende ordninger, foranstaltninger og strategi-
er til at regulere, handtere og kontrollere de i
denne protokols bestemmelser om risikovurde-
ring omhandlede risici i tilknytning til anvendel-
se, handtering og graenseoverskridende overfor-
sel af levende modificerede organismer.

2.Foranstaltninger baseret pd en risikovurde-
ring gennemfores i den udstraekning, det er nod-
vendigt for at forebygge negative virkninger fra
den pageldende levende modificerede organis-
me for bevaring og beeredygtig udnyttelse af den
biologiske mangfoldighed p& importpartens ter-
ritorium, idet der ogsa tages hensyn til sundheds-
risikoen for mennesker.

3.Parterne traeffer passende foranstaltninger til
at forhindre uforsatlige graenseoverskridende
overforsler af levende modificerede organismer,
herunder krav om, at der gennemfares risikovur-
deringer inden den forste udseetning af en leven-
de modificeret organisme. .

4. Med forbehold af stk. 2 tilstracber parterne,
at levende modificerede organismer, det veare
sig importeret eller udviklet lokalt, har gennem-
gdet en passende observationsperiode svarende
til de pagaldende organismers livscyklus eller
generationstid, for-de frigives til den patenkte
anvendelse.

~ 5.Parterne samarbejder med henblik pa



